NOVOZAKONNI{ ZPEVY

BLAHOSLAVENSTVI
Ti, kdo se daji vést Duchem BoZim, jsou synové Bozi. (R 8,14)

I

II

II

II

II

Blaze chudym v duchu,

nebot jejich je kralovstvi nebeské.
Blaze tém, kdo pldcou,

nebot oni budou potéseni.

Blaze tichym,

nebot oni dostanou zemi za dédictvi.
Blaze tém, kdo hladovéji a Zizni po spravedlnosti,
nebot oni budou nasyceni.

Blaze milosrdnym,

nebot oni dojdou milosrdenstvi.

Blaze tém, kdo maji Cisté srdce,

nebot oni uzii Boha.

Blaze tém, kdo ptisobi pokoj,

nebot oni budou nazvani syny Bozimi.

Blaze tém, kdo jsou prondsledovani pro spravedlnost,

nebot jejich je kralovstvi nebeské.
(Mt 5,3-10)

201
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T: Mt 21,9 / Jacques Berthier, Music from Taizé, 1978 /
Zpévy a modlitby z Taizé, 2003
Mm: Jacques Berthier, Music from Taizé, 1978 / Svita, 1992
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2. Tebe nirody chvdlit budou, / Blih ti vysadu dal. / Pfijal
na milost divku chudou, / z tebe zrodi se Krdl. Ref.

T: L 1,28-38 (Pfedpovéd narozeni JeziSova) / Milo$ Rejchrt, Nova pisen, [1983/4]
Mm: Milos Rejchrt, Nova pisen, [1983/4]
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po-ni-Zenym davas vladnout krilovstvim. Ref.

2. Ztrdpeni a chudi / vyjdou z nesndzi, |: bohaty a jisty /
s prazdnou odchdzi. :| Ref.

v oy

3. AZ do prachu srdzi$ / mocné na tranu |- a odnimas
pySnym / mec i korunu. :| Ref.

4. Pro lac¢né sttil hojny / pripraveny mds, |: Ziznivym pak
plny / kalich nalévds. :| Ref.

T: L 1,46-55 (Mariin chvalozpév) / Milos Rejchrt, Nova piser, [1983/4]
M: Milo$ Rejchrt, Nova pisen, [1983/4]
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MARIIN CHVALOZPEV 205
»Blahoslavend, kterd uvéila, Ze se splni to,
co ji bylo teceno od Pdna.” (L 1,45)

1 Duse md velebi Pina
amuj duch jisd v Bohu, mém spasiteli,
I ze se sklonil ke své sluzebnici
vjejim ponizeni.
1 Hle, od této chvile budou mne blahoslavit
vSechna pokolenti,
ze se mnou ucinil veliké véci ten, ktery je mocny.
I Svaté jest jeho jméno
a milosrdenstvi jeho od pokoleni do pokoleni k tém,
kdo se ho boji.
I Prokdzal silu svym ramenem,
rozptylil ty, kdo v srdci smySleji pysSné.
I Vladafte svrhl z trinu
a ponizené povysil,
I hladové nasytil dobrymi vécmi
a bohaté poslal pryc s prizdnou.
1 Ujal se svého sluzebnika Izraele,
pamétliv svého milosrdenstvi,
I jez slibil nasim otctim,
Abrahamovi a jeho potomki@im naveéky.
1 Sldva Otci i Synu
i Duchu Svatému,
n  jako byla na pocitku inyniivzdycky
a na véky vékd. Amen.
(L 1,46-55)
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T: L1,46 (Mariin chvalozpév) /
Jacques Berthier, Music from Taizé, 1978 / Svita, 1992
Mm: Jacques Berthier, Music from Taizé, 1978 / Svita, 1992
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2. Nebot slyste, od nynéjsi chvile / slaviti mé budou
pokoleni / za milost, jiZ prokdzal mi Pan.

3. Mocny jest a jméno jeho svaté; / milosrdny z rodu na
rod ke vSem, / ktefi v bizni BoZi trvaji.

4. Divy (inil, rozptyloval pySné, / mocnym trin bral,
povysoval slabé, / sytil 1acné, syté propoustél.

5. Izraele, sluZebnika svého, / ujal se, jak ve své ldsce
slibil / Abrahamu i vSem potomktim.

6. Sldva Bohu Otci, Synu, Duchu, / jako bylo v pocitku,
i nyni, / tak i vZdycky na véky vékd.

Y

IR

A - men.

T: L1,46-55 (Mariin chvalozpév) / Vaclav Ren¢, Kancional, 1973
M: Zdenék Pololanik, Kancional, 1973

ZACHARIASUV CHVALOZPEV

I Pochvilen bud Hospodin, Btith Izraele,
protoZe navstivil a vykoupil svaj lid

I a vzbudil nim mocného spasitele
z rodu Davida, svého sluZebnika,

I jak mluvil od praddvna
usty svatych proroki;

I zachrinil nds od nasich nepratel
a z rukou vSech, ktefi nds nendvidi,

I slitoval se nad nasimi otci
arozpomenul se na svou svatou smlouvu,
na prisahu, kterou ucinil nasemu otci Abrahamovi,

208
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II

II

I+II

ze ndm d4d, abychom vysvobozeni z rukou nepiitel
a prosti strachu
jej zbozné a spravedlivé ctili
po vSechny dny svého Zivota.
A ty, synu, budes$ nazvin prorokem Nejvyssiho,
nebot ptjdes pred PAnem, abys mu pripravil cestu
adal jeho lidu poznat spasu
v odpusténi hiicht,
pro slitovani a milosrdenstvi naseho Boha,
jimzZ nds navstivi Vychdzejici z vysosti,
aby se zjevil tém, kdo jsou ve tm¢é a stinu smrti,
a uvedl nase kroky na cestu pokoje.
(L1,68-79)

Glo-ri-a, glo-ri-a, in ex-cel-sis De - o,

glo-ri-a, glo—ri -a, al-le-lu-ial
3 )
C G c f G
(6> N N —— " {—— \ \ \ i \
Et in ter-rapax ho - mi - ni - bus
4 ~
4 G c f G

ANV é v | | I | | | | | i |
Py) w w ———
bo-nae vo-lun - ta - tis.

T: L 2,14 / Jacques Berthier, Music from Taizé, 1978 / Svita, 1992
Mm: Jacques Berthier, Music from Taizé, 1978 / Svita, 1992 / 2018
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T: L2,14 / Jacques Berthier, Music from Taizé, 1978 / Svita, 1992
m: Jacques Berthier, Music from Taizé, 1978 / Svita, 1992
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T: L 2,29 (Simeon a Anna) / Jacques Berthier, Music from Taizé, 1978 /
Zpévy a modlitby z Taizé, 2003 m+s: Jacques Berthier, Music
from Taizé, 1978 / Zpévy a modlitby z Taizé, 2003
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T: Mt 26,36-41 (Modlitba v Getsemane) /
Songs and Prayers from Taizé, 1991 / Svita, 1992
M+s: Songs and prayers from Taizé, 1991 / Zpévy a modlitby z Taizé, 2003
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NA POCATKU BYLO SLOVO
Nebot Biih tak miloval svét, Ze dal svého jediného Syna, aby
zddny, kdo v ného véri, nezahynul, ale mél Zivot vécny. (J 3,16)

I Na pocitku bylo Slovo,
to Slovo bylo u Boha,
I to Slovo bylo Biih.
To bylo na poc¢itku u Boha.
I VSechno povstalo skrze né
a bez ného nepovstalo nic, co jest.
I V ném byl Zivot

a Zivot byl svétlo lidi.

1 To svétlo ve tm¢ sviti
a tma je nepohltila.

I Na svété byl, svét skrze néj povstal,
ale svét ho nepoznal.

I Ptisel do svého vlastniho,
ale jeho vlastni ho nepfijali.
11 Tém pak, ktefi ho prijali a véfi v jeho jméno,
dal moc stit se BoZimi détmi.
1 A Slovo se stalo télem
a prfebyvalo mezi ndmi.
I Spatfili jsme jeho sldvu,
sldvu, jakou mad od Otce jednorozeny Syn,
plny milosti a pravdy.
I Z jeho plnosti jsme byli obdarovani my vsSichni
milosti za milosti.
I Nebot Zikon byl ddn skrze MojziSe,
milost a pravda se stala skrze JeZiSe Krista.
+11  Boha nikdy nikdo nevidél;
jednorozeny Syn, ktery je v naruci Otcove,
nam o ném rekl.
(J1,1-5;10-12; 14; 16-18)
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Po - zdra-ve-no budiz Svét - lo.
# ‘
1
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Po-zdra-ve-no budiz Svét - lo.

T: J1,4-9 (Prolog) / podle Ekumenického ptekladu Bible Jifi Pavlica
Mm: Jifi Pavlica, O slunovratu, 2004 / 2018
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JE-LI BUH S NAMI, KDO PROTI NAM?

vy vy

WVZdyt Kristus Jezis, ktery zemiel a ktery byl vzkiisen,
je na pravici BoZi a primlouvd se za nds!“

I+II

II

II

II

I+II

II

II

Je-li Btth s ndmi,

kdo proti nim?

On neusetfil svého vlastniho Syna,

ale za nds za vSecky jej vydal.

Jak by ndm spolu s nim nedaroval v§ecko?

Kdo vznese zalobu

proti vyvolenym Bozim?

Vzdyt Bth ospravedliuje!

Kdo je odsoudi?

Vzdyt Kristus Jezis, ktery zemiel a ktery byl vzkiiSen,

je na pravici Bozi a pfimlouva se za nds!

Kdo nds odlouci

od lasky Kristovy?

Jsem jist, Ze ani smrt ani zivot,

ani and¢lé ani mocnosti,

ani pritomnost ani budoucnost,

ani zddnd moc,

ani vysiny ani hlubiny,

ani co jiného v celém tvorstvu

nedokdZe nds odloucit od lasky BoZi,

kterd je v Kristu JeZisi, naSem Panu.
(R8,31b-353; 38-39)
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2. Laska je mild, shovivd, / 1dska se nepfe, nezdrli, /
lasku ja kdybych nemél, / hluché bude mé zpivani.

3. Liska je tichd, neziStnd, / 1dska se mirni, nechlubi, /
lasku ja kdybych nemél, / hluché bude mé zpivani.

4. Liska vSe sndsi, uvéri, / 1aska, ta vSechno ptetrpi, /
lasku ja kdybych nemél, / hluché bude mé zpivani.

5. Laska je plnad doufini, / 1dska, ta nikdy nekonci, /
lasku ja kdybych nemél, / hluché bude mé zpivani.

6. Nadéje, vira pominou, / liska vsak Zije do vékd, /
lasku ja kdybych nemél, / hluché bude mé zpivani.

7. Kdybych znal mnozZstvi jazykt, / kdybych znal zpévy
andéld, / 1dsku ja kdybych nemél, / hluché bude mé
zpivani.

T: 1K 13,1-13 (Laska nejvy$sim darem) / Svita, 1992

Mm: Svita, 1992
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T: 2K 13,13 (Pozdravy) / Pisné cestou Zivota, 1890 /
Evangelicky zpévnik, 1979 /2018

m: Christian Gregor, Choral-Buch, 1784 / Pisné cestou
Zivota, 1890 / Evangelicky zpévnik, 1979
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A“’&. N
i1

vmnohych da-rech ne - be - skych.

2. UZ pied stvorenim si nds Otec vyvolil / za své déti,
bychom pired nim / Zili v 1dsce pospolu.

3. Z této milosti v milovaném Synu svém / vykoupil nds
jeho krvi / ze vSech hfichi a vSech vin.

4., Ve své dobroté odkryl nim i konec dnd, / kdy vse
v Kristu dojde cile / a k pozndni véci vSech.

5. Oslaven bud Biih také v naSich Zivotech, / nebot dal
nam ve svém Synu / najit pravou nadé&ji.

6. To v ném prisla k ndm radost evangelia, / pravdiva fec,
zpecCeténd / darem Ducha svatého.

7. On je zdvdavkem na spaseni budoucim / téch, jez si
Buh v svété ziskal / ke chvile své milosti.

T: Ef 1 (Dikdvzdani) / JiFi Pejla
M+s: Ladislav Moravetz
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ON JE NAS POKOJ
Pokoj vdm zanechdvdm, sviij pokoj vam ddvdm;
nejako davd svét, ja vam davdam. (J 14,27)

I+II
I

II

II

I+II

II

II

V ném je nas pokoj,
on dvoji spojil v jedno,
kdyzZ zbotil zed,
kterd rozdéluje a ptisobi svar.
Svou obéti odstranil zdkon ustanoveni a piedpist,
aby z téch dvou, z Zida i pohana,
stvofil jednoho nového ¢lovéka, a tak nastolil pokoj.
Oba dva usmifil s Bohem v jednom téle,
na kfizi usmrtil jejich nepfatelstvi.
Prisel a zvéstoval pokoj,
pokoj vam, ktefi jste daleci,
i tém, ktefi jsou blizci.
A tak v ném smime oboji, zidé i pohané,
v jednoté Ducha stanout pred Otcem.
Nejste jiz tedy cizinci a prist€hovalci,
madte pravo Boziho lidu
a patfite k Bozi rodiné.
Jste stavbou,
jejimz zdkladem jsou aposStolové a proroci
a uhelnym kamenem sdm Kristus JeZis.
V ném je celd stavba pevné spojena
aroste vchram posvéceny v Panu.
V ném jste i vy spole¢né budovani
v duchovni pfibytek Bozi.
(Ef2,14-22)
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JEZIS KRISTUS JE PAN 220
Necht je mezi vdmi takové smysleni jako v Kristu JeZisi

I

II

II

II

I+II

Zptisobem byti byl roven Bohu,
a prece na své rovnosti nelpél,
nybrz sim sebe zmaril,
vzal na sebe zptisob sluZebnika,
stal se jednim z lidi.
A v podobé clovéka se ponizil,
v poslusnosti podstoupil i smrt,
a to smrt na kfizi.
Proto ho Biih vyvysil nade vSe
adal mu jméno nad kazdé jméno,
aby se prfed jménem JeZiSovym
sklonilo kazdé koleno
—nanebi, na zemiipod zemi—
aksldvé Boha Otce
kazdy jazyk aby vyzndval:
Jezis Kristus jest Pan.

(Fp 2,5-11)
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Sdm se-be po-ni - zil vpo-do-bé slu-hy,

z ne-zmérné 14 - sky se Clo - vé-kem stal.

2. Poslusné na sebe vzal trpky udél, / podstoupil misto

nds potupny Kkiiz / opustén Otcem a pidteli svymi. /
Kdo a kdy dokdzal sklonit se niz?

3. Proto ho nade vSe povysil Otec, / slavné a veliké jméno
mu dal, / aby svd kolena pfed timto jménem / v pokoie
sklanéli chudas i kral.

4. Korite se pfed Bohem, nebe i zemé! / At mocny
chvalozpév zni ze vSech stran / a k Bozi oslavé at kazdy
jazyk / radostné vyzndva: Kristus je Pan.

T: Fp 2,6-11 (Napomenuti k vérnosti) / Daniel Henych,

Evangelicky zpévnik (dodatek), 2000

M: Geistreiches Gesang-Buch, 1698 / Johann Sebastian Bachs vierstimmige
Choralgesange, 1785 / Evangelicky zpévnik (dodatek), 2000
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1. Ra-duj-te se vPinu vzdy, ra-duj-te se
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2. Ze nam P4n je nablizku, / na paméti méjte. / V tento
strastiplny ¢as / Kristus ddva svétu jas, / tak tmy se
nelekejte.

3. Mirnost vase pred svétem / at se nezastydi. /| Skromni
budte, laskavi, / spravedlivi tak, at vi / to zdhy kazdy z lidi.

4, Starostmi se netrapte, / Bih je pfi nds stdle. / Jemu
sluZte s radosti, / pfedklddejte zaddosti / i hlasy spojte
v chvile.

5. Pokoj Bozi prevysi / kazdé pomysleni. / S jdsotem pak
uprimnym / kricejte vZdy cestou s nim, / tou cestou ke
spaseni.

T: Fp 4,4-7 (Zavére¢na napomenuti) / Jifi Slouka,
Evangelicky zpévnik (dodatek), 2000

Mm: In dem Herren freuet, Christian Lahusen /
Evangelisches Gesangbuch, 1993

© by Barenreiter-Verlag, Kassel
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KRISTUS JE OBRAZ NEVIDITELNEHO BOHA
HJdjsem Alfa i Omega, prvni i posledni,
pocdtek i konec.” (Zj 22,13)

1 On je obraz Boha neviditelného,
prvorozeny vseho stvoreni,
I nebot v ném bylo stvofeno vSechno na nebi i na zemi,
svét viditelny i neviditelny;
I jak nebeské trliny, tak i panstva, vlidy a mocnosti.
VSechno je stvofeno skrze ného a pro ného.
I On predchdzi vSechno, vSsechno v ném spociva,
1 on jest hlavou téla, totiz cirkve.
I On je pocitek, prvorozeny z mrtvych,
takZe je to on, jenz ma prvenstvi ve vSem.
I Plnost sama se rozhodla v ném piebyvat,
aby skrze ného a v ném bylo smifeno vSechno, co jest,
n  jaknazemi, tak v nebesich,
protoZe smifeni pfinesla jeho obét na kiizi.
(Ko 1,15-20)
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2. nebot v ném bylo stvofeno vSechno na nebi i na zemi — /
svét viditelny i neviditelny;

3. jak nebeské trliny, tak i panstva, vlddy a mocnosti — /
a vSechno je stvofeno skrze né¢ho a pro ného.

4. On pfedchdzi vSechno, /
vSechno v ném spociva, Haleluja...

5. on jest hlavou téla — totiz cirkve. /
On je pocatek, prvorozeny z mrtvych.

6. On md prvenstvi ve vSem. /
Plnost sama se rozhodla v ném ptebyvat,

7. aby skrze ného a v ném bylo smifeno viechno,
co jest, jak na zemi, tak v nebesich — /
protoZe smifeni pfinesla jeho obét na kfizi. Haleluja...

T: Ko 1,15-20 (Chvalozpév Kristu) /

podle Ekumenického prekladu Bible Ladislav Moravetz

m: tradi¢ni liturgicky napév vychodni cirkve /
Evangelisch-reformiertes Gesangbuch, 1998 / Ladislav Moravetz

s: Evangelisch-reformiertes Gesangbuch, 1998 / Ladislav Moravetz
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T: 7d 13,8 / Svits, 1992
M: Friedrich Horlbacher / Svita, 1992
© Evangelischer Sangerbund e.V., Wuppertal
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T: Zj 5,5 / podle Ekumenického prekladu Bible Ctirad Novak
m: Dorothea Kellerova
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T: Zj 21,6 (Nové nebe a nova zemé) / Martin Prudky a Jifi Pejla
m: Ik ben, zegt Gij, Antoine Oomen, Liedboek, 2013
© Gooi en Sticht /Ecclesia Muziek /Small Stone Media









